M14/M1A TACTICAL MAGAZINE RELEASE - SADLAK INDUSTRIES
TACTICAL MAGAZINE RELEASE

Oversize Pad For Fast Magazine Changes

Extra large, easy-to-reach magazine release lever replaces the original factory
part for fast, positive mag changes during combat or competition. Oversize
pad with vertical, serrated surface provides perfect alignment with your finger
for a positive, no-slip release in all weather conditions. Machined from case
hardened steel for added durability, then Parkerized for superior wear
resistance and corrosion protection.

Attributes

¢ Name: SADLAK INDUSTRIES TACTICAL MAGAZINE RELEASE
e Manufacturer: SADLAK INDUSTRIES

e Product no.: 100004037

e Mfr. No.: 140040

¢ Make: Springfield

e Model: M14,M1A

¢ Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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M14/M1A Tactical Magazine Release
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den M14/M1A Tactical Magazine Release von Sadlak Industries entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemalie Handhabung und
Wartung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Magazinfreigabemechanismus mit deinem Waffenmodell (M14, M1A) kompatibel
ist, bevor du ihn installierst.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die Sicherheitsrichtlinien des Herstellers.

¢ Halte den Magazinfreigabemechanismus und alle Waffenteile aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife den Magazinfreigabemechanismus regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Bei Funktionsstérungen oder Schwierigkeiten wahrend des Betriebs sofort die Nutzung einstellen und
einen qualifizierten Bliichsenmacher konsultieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Magazinfreigabemechanismus installierst
oder einstellst.

¢ Verwende den Magazinfreigabemechanismus nur wie vorgesehen. Modifiziere oder verandere das
Produkt nicht.

¢ Vermeide (ibermaBige Kraftanwendung beim Betatigen des Magazinfreigabemechanismus, um
Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

¢ Achte auf deine Umgebung, wenn du die Waffe verwendest, um eine versehentliche Entladung zu
vermeiden.

e Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
2. Entferne den urspriinglichen Magazinfreigabemechanismus:
o Suche den vorhandenen Magazinfreigabemechanismus.
o Verwende geeignete Werkzeuge, um den urspringlichen Magazinfreigabemechanismus gemaR
den Anweisungen des Herstellers zu entfernen.
3. Installiere den Tactical Magazine Release:
o Richte den neuen Magazinfreigabemechanismus mit dem Montagebereich aus.
o Setze die mitgelieferten Montagebolzen ein, um den Magazinfreigabemechanismus zu sichern.
o Stelle sicher, dass der Magazinfreigabemechanismus fest angebracht ist und korrekt funktioniert.
4. Teste die Installation:
o Uberpriife die Funktion des Magazinfreigabemechanismus, indem du ihn driickst, um
sicherzustellen, dass er das Magazin reibungslos freigibt.



Nutzungsanweisungen

¢ Um das Magazin freizugeben, driicke das lbergroRe Pad des Magazinfreigabemechanismus mit deinem
Finger.

¢ Die gezahnte Oberflache sorgt fir einen rutschfesten Griff, um eine effektive Bedienung unter
verschiedenen Wetterbedingungen zu gewahrleisten.

¢ Stelle immer sicher, dass das Magazin vollstandig in der Waffe sitzt, bevor du versuchst zu feuern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht funktionsfahige Teile gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Magazinfreigabemechanismus nicht im normalen Haushaltsmull. Kontaktiere die 6rtlichen
Abfallwirtschaftsdienste fir die ordnungsgemafe Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung kontaktiere bitte den Hersteller oder autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstlitzung zu erhalten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat oberste Prioritat. Nutze deinen M14/M1A Tactical Magazine Release verantwortungsbewusst.



M14/M1A Tactical Magazine Release Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M14/M1A Tactical Magazine Release by Sadlak Industries. This guide provides
essential safety information and instructions for the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully to ensure proper handling and maintenance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the magazine release is compatible with your firearm model (M14, M1A) before installation.
Always handle firearms with care and in accordance with the manufacturer's safety guidelines.

Keep the magazine release and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the magazine release regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

In case of any malfunction or difficulty during operation, cease use immediately and consult a qualified

gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the magazine release.

Use the magazine release only as intended. Do not modify or alter the product.

Avoid using excessive force when operating the magazine release to prevent injury or damage.
Be aware of your surroundings when using the firearm to avoid accidental discharge.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
2. Remove the Original Magazine Release:
o Locate the existing magazine release lever.
o Use appropriate tools to remove the original magazine release, following the manufacturer's
instructions.
3. Install the Tactical Magazine Release:
o Align the new magazine release with the mounting area.
o Insert the provided mounting pins to secure the magazine release in place.
o Ensure that the magazine release is firmly attached and functions correctly.
4. Test the Installation:
o Check the operation of the magazine release by pressing it to ensure it releases the magazine
smoothly.

Usage Instructions

¢ To release the magazine, press the oversized pad of the magazine release with your finger.
¢ The serrated surface provides a noslip grip for effective operation in various weather conditions.
¢ Always ensure that the magazine is fully seated in the firearm before attempting to fire.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional parts in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the magazine release in regular household waste. Contact local waste management



services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer or
authorized dealer. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is paramount. Enjoy
your M14/M1A Tactical Magazine Release responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Palanca de Liberacion de Magazine Tactica
M14/M1A

Introduccion

Gracias por elegir la Palanca de Liberacién de Magazine Tactica M14/M1A de Sadlak Industries. Esta guia
proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurar un manejo y mantenimiento adecuados.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que la palanca de liberacién de magazine sea compatible con tu modelo de arma de fuego
(M14, M1A) antes de la instalacion.

e Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las directrices de seguridad del
fabricante.

e Mantén la palanca de liberacién de magazine y todos los componentes del arma fuera del alcance de
nifos y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente la palanca de liberacién de magazine en busca de signos de desgaste o dafio.
No la uses si esta dafiada.

e En caso de cualquier mal funcionamiento o dificultad durante la operacién, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la palanca de
liberacién de magazine.

Utiliza la palanca de liberacién de magazine solo para el propdsito previsto. No modifiques ni alteres el
producto.

Evita usar fuerza excesiva al operar la palanca de liberacién de magazine para prevenir lesiones o dafios.
Mantente consciente de tu entorno al usar el arma de fuego para evitar disparos accidentales.

Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Preparacidn: Aseglrate de que tu arma de fuego esté descargada y en una condicién segura.
2. Retira la Palanca de Liberaciéon de Magazine Original:
o Localiza la palanca de liberacién de magazine existente.
o Usa las herramientas adecuadas para retirar la palanca de liberacién original, siguiendo las
instrucciones del fabricante.
3. Instala la Palanca de Liberacion de Magazine Tactica:
o Alinea la nueva palanca de liberacién de magazine con el area de montaje.
o Inserta los pines de montaje proporcionados para asegurar la palanca de liberacién en su lugar.
o AsegUrate de que la palanca de liberacién esté firmemente sujeta y funcione correctamente.
4. Prueba la Instalacion:
o Verifica el funcionamiento de la palanca de liberacién presiondndola para asegurarte de que libere
el magazine sin problemas.



Instrucciones de Uso

e Para liberar el magazine, presiona el pad sobredimensionado de la palanca de liberacién con tu dedo.
¢ La superficie estriada proporciona un agarre antideslizante para una operacién efectiva en diversas

condiciones climaticas.
¢ Asegurate siempre de que el magazine esté completamente asentado en el arma de fuego antes de

intentar disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte dafiada o no funcional de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la palanca de liberacién de magazine en la basura doméstica regular. Contacta a los
servicios de gestion de residuos locales para conocer los métodos adecuados de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o rendimiento del producto, por favor contacta
al fabricante o distribuidor autorizado. AsegUrate de tener los detalles del producto listos para recibir asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial. Disfruta
de tu Palanca de Liberacién de Magazine Tactica M14/M1A de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Libérateur de Chargeur
Tactique M14/M1A

Introduction

Merci d'avoir choisi le Libérateur de Chargeur Tactique M14/M1A de Sadlak Industries. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'utilisation s(ire et efficace de ton produit.
Merci de lire ce guide attentivement pour garantir une manipulation et un entretien appropriés.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le libérateur de chargeur est compatible avec ton modéle d'arme a feu (M14, M1A) avant
I'installation.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et conformément aux lignes directrices de sécurité du
fabricant.

e Garde le libérateur de chargeur et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le libérateur de chargeur pour déceler des signes d'usure ou de dommage. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de difficulté lors de |'utilisation, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le libérateur de chargeur.
Utilise le libérateur de chargeur uniqguement comme prévu. Ne modifie ni n'altere le produit.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'utilisation du libérateur de chargeur pour prévenir les
blessures ou les dommages.

¢ Sois conscient de ton environnement lors de I'utilisation de I'arme a feu pour éviter un tir accidentel.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1. Préparation : Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et dans un état sir.
2. Retire le Libérateur de Chargeur d'Origine :
o Localise le levier de libération de chargeur existant.
o Utilise les outils appropriés pour retirer le libérateur de chargeur d'origine, en suivant les
instructions du fabricant.
3. Installe le Libérateur de Chargeur Tactique :
o Aligne le nouveau libérateur de chargeur avec la zone de montage.
o Insére les goupilles de montage fournies pour sécuriser le libérateur de chargeur en place.
o Assuretoi que le libérateur de chargeur est solidement attaché et fonctionne correctement.
4. Teste l'Installation :
o Vérifie le fonctionnement du libérateur de chargeur en appuyant dessus pour t'assurer qu'il libere
le chargeur en douceur.

Instructions d'Utilisation

e Pour libérer le chargeur, appuie sur le pad surdimensionné du libérateur de chargeur avec ton doigt.

¢ La surface striée offre une prise antidérapante pour une opération efficace dans diverses conditions
météorologiques.

e Assuretoi toujours que le chargeur est completement en place dans I'arme a feu avant d'essayer de tirer.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine toute piéce endommagée ou non fonctionnelle conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le libérateur de chargeur dans les déchets ménagers ordinaires. Contacte les services de
gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, merci de contacter le
fabricant ou un revendeur autorisé. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour obtenir de l'aide.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale.
Profite de ton Libérateur de Chargeur Tactique M14/M1A de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rilascio
del Caricatore Tattico M14/M1A

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rilascio del Caricatore Tattico M14/M1A di Sadlak Industries. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un corretto utilizzo e manutenzione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il rilascio del caricatore sia compatibile con il modello della propria arma da fuoco (M14,
M1A) prima dell'installazione.

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e in conformita con le linee guida di sicurezza del
produttore.

¢ Tenere il rilascio del caricatore e tutti i componenti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il rilascio del caricatore per segni di usura o danni. Non utilizzare se
danneggiato.

¢ In caso di malfunzionamento o difficolta durante I'operazione, interrompere immediatamente I'uso e
consultare un armaiolo qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi sempre che |I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il rilascio del caricatore.
Utilizzare il rilascio del caricatore solo come previsto. Non modificare o alterare il prodotto.

Evitare di usare una forza eccessiva durante I'operazione del rilascio del caricatore per prevenire infortuni
o0 danni.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza I'arma da fuoco per evitare scariche
accidentali.

Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passaggi di Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
2. Rimuovere il Rilascio del Caricatore Originale:
o Individuare il leveraggio del rilascio del caricatore esistente.
o Utilizzare strumenti appropriati per rimuovere il rilascio del caricatore originale, sequendo le
istruzioni del produttore.
3. Installare il Rilascio del Caricatore Tattico:
o Allineare il nuovo rilascio del caricatore con I'area di montaggio.
o Inserire i perni di montaggio forniti per fissare il rilascio del caricatore in posizione.
o Assicurarsi che il rilascio del caricatore sia saldamente attaccato e funzioni correttamente.
4. Testare I'Installazione:
o Controllare il funzionamento del rilascio del caricatore premendolo per assicurarsi che rilasci il
caricatore senza problemi.

Istruzioni per I'Uso

¢ Perrilasciare il caricatore, premere il pad oversize del rilascio del caricatore con il dito.
¢ La superficie seghettata offre una presa antiscivolo per un'operazione efficace in varie condizioni
atmosferiche.



¢ Assicurarsi sempre che il caricatore sia completamente inserito nell'arma da fuoco prima di tentare di
sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali parti danneggiate o non funzionanti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il rilascio del caricatore nei rifiuti domestici normali. Contattare i servizi di gestione dei rifiuti
locali per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di contattare
il produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per ricevere
assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri &
fondamentale. Godetevi il vostro Rilascio del Caricatore Tattico M14/M1A in modo responsabile.



M14/M1A Taktisk Magasinutlgser
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte M14/M1A Taktisk Magasinutlgser fra Sadlak Industries. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for sikker og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden
ngye for a sikre riktig handtering og vedlikehold.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at magasinutlgseren er kompatibel med ditt vapenmodell (M14, M1A) fgr installasjon.
Handter alltid vapen med forsiktighet og i samsvar med produsentens sikkerhetsretningslinjer.

 Hold magasinutlgseren og alle vapenkomponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser magasinutlgseren regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
Ved eventuelle feil eller vanskeligheter under drift, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller justerer magasinutlgseren.

¢ Bruk kun magasinutlgseren som tiltenkt. Ikke modifiser eller endre produktet.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener magasinutlgseren for a forhindre skade eller
gdeleggelse.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet for & unnga utilsiktet avfyring.
Bruk alltid passende gye og hgrselsbeskyttelse nar du handterer vapen.

Instruksjoner for Installering og Bruk

Installeringstrinn

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet er uladet og i en sikker tilstand.
2. Fjern den originale magasinutlgseren:
o Finn den eksisterende magasinutlgseren.
o Bruk passende verktgy for a fjerne den originale magasinutlgseren, i henhold til produsentens
instruksjoner.
3. Installer den Taktiske Magasinutlgseren:
o Juster den nye magasinutigseren med monteringsomradet.
o Sett inn de medfalgende monteringspinnene for a sikre magasinutlgseren pa plass.
o Sgrg for at magasinutlgseren er godt festet og fungerer korrekt.
4. Test installasjonen:
o Sjekk driften av magasinutlgseren ved a trykke pa den for a sikre at den slipper ut magasinet
jevnt.

Bruksinstruksjoner

e For a slippe magasinet, trykk pa den oversize pad'en av magasinutlgseren med fingeren.
¢ Den takket overflaten gir et godt grep for effektiv drift under ulike veerforhold.
* Sgrg alltid for at magasinet er fullt plassert i vapenet fer du prgver a avfyre.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle skadede eller ikkefungerende deler i samsvar med lokale forskrifter.



« Ikke kast magasinutlgseren i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for
riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle foresparsel angaende sikkerhet, installasjon eller produktprestasjon, vennligst kontakt
produsenten eller autorisert forhandler. Sgrg for a ha produktdetaljene klare for assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er
avgjgrende. Nyt din M14/M1A Taktiske Magasinutlgser ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zwalniania
Magazynkow M14/M1A

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zwalniania Magazynkéw M14/M1A od Sadlak Industries. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewnié prawidtowe uzytkowanie i
konserwacje.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze zwalnianie magazynkéw jest kompatybilne z Twoim modelem broni (M14, M1A) przed

instalacja.

Zawsze obchod? sie z bronig ostroznie i zgodnie z wytycznymi bezpieczehstwa producenta.

Przechowuj zwalnianie magazynkdéw oraz wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i

0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zwalnianie magazynkdéw pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli

jest uszkodzone.

o W przypadku jakichkolwiek usterek lub trudnosci podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestah uzycia i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg zwalniania magazynkéw.
Uzywaj zwalniania magazynkéw tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj produktu.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi zwalniania magazynkéw, aby zapobiec urazom lub
uszkodzeniom.

BadZ swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.
Zawsze nos odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas obchodzenia sie z bronia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
2. Usun Oryginalne Zwalnianie Magazynkow:
o Zlokalizuj istniejgcg dzwignie zwalniania magazynkdw.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby usuna¢ oryginalne zwalnianie magazynkéw, zgodnie z
instrukcjami producenta.
3. Zainstaluj Zwalnianie Magazynkow Takticzne:
o Wyreguluj nowe zwalnianie magazynkéw w odpowiednim miejscu montazu.
o W16z dostarczone kotki montazowe, aby zabezpieczy¢ zwalnianie magazynkdéw na miejscu.
o Upewnij sie, ze zwalnianie magazynkéw jest mocno zamocowane i dziata prawidtowo.
4. Przetestuj Instalacje:
o Sprawdz dziatanie zwalniania magazynkéw, naciskajac je, aby upewnic sie, ze ptynnie zwalnia
magazynek.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Aby zwolni¢ magazynek, nacisnij powiekszong powierzchnie zwalniania magazynkdéw palcem.

® Zabkowana powierzchnia zapewnia pewny chwyt, co umozliwia skuteczng obstuge w réznych warunkach
atmosferycznych.

e Zawsze upewnij sie, ze magazynek jest w petni osadzony w broni przed prébg oddania strzatu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niefunkcjonalne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj zwalniania magazynkéw do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi
stuzbami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji o wiasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub wydajnosci produktu, skontaktu;
sie z producentem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegdty dotyczace
produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych
jest najwazniejsze. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem zwalniania magazynkéw M14/M1A.



M14/M1A Taktinen Lippaanvapautin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sadlak Industriesin M14/M1A Taktisen Lippaanvapauttimen. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi oikean kasittelyn ja huollon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lippaanvapautin on yhteensopiva aseesi mallin (M14, M1A) kanssa ennen asennusta.
Kasittele aseita aina varoen ja valmistajan turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Pida lippaanvapautin ja kaikki aseen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista lippaanvapautin saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta osaa.
Mikali ilmenee toimintahairidita tai vaikeuksia kayton aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys
patevaan asekorjaajaan.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen lippaanvapauttimen asentamista tai saatamista.
Kayta lippaanvapautinta vain tarkoitetulla tavalla. Ald muokkaa tai muuta tuotetta.

Valta liiallista voimaa lippaanvapautinta kdytettdessa vammojen tai vaurioiden estamiseksi.
Ole tietoinen ymparistdstasi asetta kayttaessasi, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia aseita kasitellessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusvaiheet

1. Valmistelu: Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
2. Poista Alkuperdinen Lippaanvapautin:
o Etsi olemassa oleva lippaanvapautin.
o Kayta sopivia tydkaluja alkuperdisen lippaanvapauttimen poistamiseksi valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
3. Asenna Taktinen Lippaanvapautin:
o Kohdista uusi lippaanvapautin asennusalueelle.
o Aseta mukana tulevat kiinnityspiikit lippaanvapauttimen paikalleen kiinnittamiseksi.
o Varmista, etta lippaanvapautin on tiukasti kiinni ja toimii oikein.
4. Testaa Asennus:
o Tarkista lippaanvapauttimen toiminta painamalla sitd varmistaaksesi, etta se vapauttaa lippaan
sujuvasti.

Kayttoohjeet

¢ Vapauttaaksesi lippaan, paina lippaanvapauttimen ylisuurta pintaa sormellasi.
¢ Uurrettu pinta tarjoaa liukumattoman otteen tehokkaaseen kayttéon eri saaolosuhteissa.
¢ Varmista aina, etta lippaan on taysin paikoillaan aseessa ennen laukaisua.

Havitysohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai toimimattomat osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita lippaanvapautinta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikallisiin
jatehuoltopalveluihin oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteytta valmistajaan
tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on valmiina tuotteen tiedot saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensiarvoisen
tarkead. Nauti M14/M1A Taktisesta Lippaanvapauttimesta vastuullisesti.



M14/M1A Taktisk Magasinutlosare
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde M14/M1A Taktisk Magasinutldsare fran Sadlak Industries. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner fér saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen 1&s denna
guide noggrant for att sékerstalla korrekt hantering och underhall.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att magasinutlésaren ar kompatibel med din vapentyp (M14, M1A) innan installation.
Hantera alltid vapen med férsiktighet och i enlighet med tillverkarens sakerhetsriktlinjer.

Hall magasinutlésaren och alla vapenkomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet magasinutlidsaren for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den ar
skadad.

Vid eventuell funktionsstorning eller svarighet under anvandning, avbryt anvéandningen omedelbart och
kontakta en kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar magasinutlésaren.

Anvand endast magasinutlésaren som avsett. Modifiera eller andra inte produkten.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du hanterar magasinutlésaren fér att férhindra skador eller
skador.

Var medveten om din omgivning nar du anvander vapnet for att undvika oavsiktlig avfyrning.
Anvand alltid Iampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du hanterar vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och i ett sakert tillstand.
2. Ta bort den ursprungliga magasinutlésaren:
o Lokalisera den befintliga magasinutldsarspaken.
o Anvand lampliga verktyg for att ta bort den ursprungliga magasinutlésaren, félj tillverkarens
instruktioner.
3. Installera den taktiska magasinutlésaren:
o Justera den nya magasinutiésaren med monteringsomradet.
o Satt i de medféljande monteringsstiften for att sakra magasinutlésaren pa plats.
o Kontrollera att magasinutldsaren ar ordentligt fast och fungerar korrekt.
4. Testa installationen:
o Kontrollera funktionen av magasinutlésaren genom att trycka pa den for att sakerstalla att den
slapper magasinet smidigt.

Anvandningsinstruktioner

e For att slappa magasinet, tryck pa den 6verdimensionerade paddeln pa magasinutlésaren med ditt
finger.

e Den rafflade ytan ger ett halkfritt grepp for effektiv anvandning under olika vaderférhallanden.

e Se alltid till att magasinet ar helt pa plats i vapnet innan du férséker avfyra.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller ickefunktionella delar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte magasinutisaren i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala avfallshanteringstjanster for

korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For fradgor angdende sakerhet, installation eller produktens prestanda, vanligen kontakta tillverkaren eller
auktoriserad aterférsaljare. Se till att du har produktinformation redo for hjalp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet ar av stérsta vikt.
Njut av din M14/M1A Taktiska Magasinutlésare pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro M14/M1A Taktické
Vypousténi Zasobniku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili M14/M1A Taktické Vypousténi Zasobniku od spole¢nosti Sadlak Industries. Tento
prlvodce poskytuje dllezité informace o bezpec¢nosti a pokyny pro bezpecné a efektivni pouZiti vaseho
produktu. PreCtéte si prosim tento privodce peclivé, abyste zajistili spravné zachazeni a tdrzbu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vypousténi zasobniku je kompatibilni s vasim modelem zbrané (M14, M1A) pred instalaci.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a v souladu s bezpecnostnimi pokyny vyrobce.

e Uchovavejte vypousténi zasobniku a vSechny soucasti zbrané mimo dosah déti a neopravnénych

uzivateld.

Pravidelné kontrolujte vypousténi zasobniku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud

je poskozeno.

¢ V pfipadé jakéhokoli selhani nebo potizi béhem provozu okamzité prestante pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojife.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze zbraf je vybitd pred instalaci nebo Upravou vypousténi zasobniku.

Pouzivejte vypousténi zasobniku pouze podle uréeni. Neménte ani neupravujte produkt.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi obsluze vypousténi zasobniku, abyste predesli zranéni nebo
poskozeni.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrané, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace

1. Priprava: Ujistéte se, ze vaSe zbran je vybita a v bezpe¢ném stavu.
2. Odstranéni pavodniho vypousténi zasobniku:
o Najdéte existujici packu pro vypousténi zasobniku.
o Pouzijte vhodné nastroje k odstranéni pdvodniho vypousténi zasobniku podle pokynd vyrobce.
3. Instalace Taktického Vypousténi Zasobniku:
o Zarovnejte nové vypousténi zdsobniku s montazni oblasti.
o Vlozte dodané montazni koliky, abyste zajistili vypousténi zasobniku na misté.
o Ujistéte se, ze je vypousténi zasobniku pevné pfipevnéno a funguje spravné.
4. Testovani instalace:
o Zkontrolujte funkénost vypousténi zadsobniku stisknutim, abyste zajistili, ze uvolfiuje zadsobnik
hladce.

Pokyny pro pouziti

¢ K uvolnéni zasobniku stisknéte zvétSenou podlozku vypousténi zasobniku prstem.

* Vroubkovany povrch poskytuje proti skluzovou oporu pro efektivni obsluhu za rliznych povétrnostnich
podminek.

e Vzdy se ujistéte, ze zdsobnik je pIné zasunuty ve zbrani pred pokusem o vystrel.



Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte jakékoli poskozené nebo nefunkcni ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.

o Nezlikvidiujte vypousténi zasobniku v béZném domacim odpadu. Kontaktujte mistni sluzby pro spravnou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. Vase bezpecnost a bezpec¢nost ostatnich je na
prvnim misté. Uzivejte si své M14/M1A Taktické Vypousténi Zasobniku zodpovédné.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

